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GB IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION. â€¢ Installation should be ... earth is not required. â€¢ This luminaire is IP54 rated and is protected against splashing. 
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Clearance guidelines:
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Push in plug connector Mains Supply
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t≥ 10mm Ø= 90-95mm



8



9



for Earth termination only:
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To pick colour temperature: 1. First switch on to colour 2700K



Rotate to dim



2. Switch off/on to change to 4000K 3. Quickly switch off/on to 5700K 4. Once switched on for 10 seconds, switch off/on will return to last selected colour
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IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION



• Installation should be carried out by a qualified electrician in accordance with the latest edition of the National wiring regulations (For Australia please check the latest edition of the Wiring Rules -AS/NZS 3000:2007). • Mains supply voltage 220-240V AC 50/60Hz • These luminaires are for indoor use only • Ensure that ALL electrical connections are tight with no loose strands. • EN-DDLCX10 is dimmable. • Class II, Double Insulated an earth is not required. • This luminaire is IP54 rated and is protected against splashing water from all directions when correctly installed. It is suitable for installation in locations containing a bath or shower, as defined by the National Wiring Regulations, Zones 1& 2 EXCEPT where water jets are likely. • The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. • We do not recommend mixing LED’s circuits with products such as extractor fans. This is due to the sensitive nature of LED’s and is not product specific • Please Note: May not be compatible with PIR’s. Please contact sales office for compatibility.
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BELANGRIJKE INSTALLATIE-INFORMATIE



• De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien, in overeenstemming met de toepasselijke nationale veiligheidsvoorschriften voor elektrische installaties. (Raadpleeg voor Australië de laatste editie van de bedradingsvoorschriften - AS / NZS 3000: 2007). • Spanning netvoeding 220-240V 50/60Hz ~. • Deze lampen zijn alleen geschikt voor gebruik binnenshuis • Zorg ervoor dat ALLE elektrische connecties goed vast zitten, en er geen losse draden zijn. • EN-DDLCX10 is dimbaar. • Klasse 2, dubbel geïsoleerd, een aardedraad is niet vereist • Armaturen met een IP54-classifi catie zijn bij juiste installatie beschermd tegen spattend water uit alle richtingen. Het armatuur is geschikt voor installatie op locaties met een bad of douche, zoals gedefi nieerd door de nationale bedradingsvoorschriften, zones 1 & 2 BEHALVE waar waterstralen waarschijnlijk zijn • We raden af om LED circuits op dezelfde groep aan te sluiten als producten zoals bijv. afzuigventilatoren. Dit komt door het gevoelige karakter van LED‘s en is niet productspecifiek. • Let op: Niet bruikbaar in combinatie met alle PIR sensors. Neem contact op met ons verkoopkantoor voor meer informatie.
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INFORMATION IMPORTANTE CONCERNANT L’INSTALLATION



• L’installation doit être effectuée en conformité avec la dernière édition de la réglementationnationale de câblage en vigueur par un professionnel qualifié.(Pour l’Australie : Veuillez-vous conformer aux règles d’installation telles que définies dans le document -AS/NZS 3000 :2007) • Tension secteur : 220-240VAC 50/60Hz • Ces luminaires sont destinés à un usage intérieur uniquement • Veillez à ce que TOUTES les connexions électriques soient bien serrées, sans fils lâches. • EN-DDLCX10 est dimmable. • Classe II, Double Isolé . connexion à la terre non requis. • Les luminaires homologués IP54 sont protégés contre les éclaboussures d’eau de toutes les directions lorsqu’ils sont correctement installés. Il est approprié pour l’installation dans les endroits contenant un bain ou une douche, tel que défini par le National Wiring Regulations, Zones 1 & 2 SAUF où les jets d’eau sont susceptibles. • Il n’y a pas de pièces remplaçables dans ce luminaire. • Les LED étant des composants sensibles aux perturbations conduites par les lignes électriques, il n’est pas recommandé d’installer des produits pouvant générer ce type de perturbation sur leurs lignes électrique d’alimentation • Attention, ce produit peu ne pas être compatible avec certains détecteurs infra-rouge. Veuillez contacter votre représentant pour de plus amples informations.
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IMPORTANTE INSTALACIÓN DE INSTALACIÓN



• La instalación debe ser realizada por un electricista calificado de acuerdo con la última edición de las normativas nacionales de cableado (para Australia, consulte la última edición de las Normas de cableado -AS / NZS 3000: 2007). • Voltaje de red eléctrica de 220-240V 50/60Hz~ • Estas luminarias son exclusivamente para uso interior • Asegúrese de que TODAS las conexiones eléctricas estén bien fijadas sin cabos sueltos. • EN-DDLCX10 es regulable. • Producto de Clase 2, Doble Aislamiento, No se requiere toma a tierra. • Las luminarias con clasifi cación IP54 están protegidas frente a salpicaduras de agua procedentes de cualquier dirección cuando están correctamente instaladas. Es adecuado para su instalación en lugares en los que haya bañera o ducha, tal y como se estipula en la Normativa Nacional de Cableado, Zonas 1 y 2 EXCEPTO en aquellos lugares en los que sea probable que haya chorros de agua. • No recomendamos mezclar los circuitos LED con productos como ventiladores de extracción. Esto se debe a la naturaleza sensible de los LED y no es específico del producto. • Nota importante: Puede no ser compatible con PIR (sensor de movimiento). Por favor, contacte con nuestra oficina para consultar compatibilidad.
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WICHTIGE INSTALLATIONSINFORMATIONEN



• Die Installation muss gemäß der neuesten Ausgabe der nationalen elektrischen Anschlussvorschriften von einem qualifizierten Elektriker durchgeführt werden. (Für Australien bitte die aktuellen Anschlussvorschriften AS/ NZS 3000:2007 beachten). • Eingangsspannung 220-240V AC 50/60Hz • Diese Beleuchtungskörper sind nur für den Gebrauch in Innenräumen • Stellen Sie sicher, dass ALLE elektrischen Anschlüsse fest sind und keine losen Litzen aufweisen. • EN-DDLCX10 ist dimmbar.



• Klasse 2, Doppelt Isoliert, Erde wird nicht benötigt • Wenn IP54 zertifi zierte Beleuchtungskörper richtig installiert worden sind, sind sie vor Spritzwasser aus allen Richtungen geschützt. Sie ist geeignet für eine Installation in Räumen mit Bad oder Dusche, die nach den nationalen elektrischen Anschlussvorschriften als Zonen 1 & 2 • In dieser Leuchte befinden sich keine austauschbaren Teile. • Wir raten davon ab die Schaltkreise der LEDs mit Produkten wie Abluftventilatoren zu verbinden. Dies resultiert aus der sensiblen Beschaffenheit von LED Leuchten und ist nicht produktspezifisch. • Bitte beachten Sie: Nicht kompatibel mit einem PIR Sensor. Gerne stehen Ihnen unsere Lichtexperten für weitere Informationen zur Verfügung.
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VIKTIG INSTALLATIONSINFORMATION



• Installationen ska utföras av en kvalificerad elektriker i enlighet med aktuella nationella bestämmelser om elinstallation. (För Australien, se senaste utgåvan av Wiring Rules -AS/NZS 3000: 2007). • Nätspänning 220–240V 50/60Hz ~ • Dessa armaturer är endast avsedda för inomhusbruk • Kontrollera att ALLA elektriska kablar är säkert förbundna utan några lösa parter. • EN-DDLCX10 är dimbar. • Produkt klass 2; dubbelisolerad, En jordanslutning behövs ej. • IP54-klassade armaturer är skyddade mot vattenbegjutning från alla riktningar under förutsättning att installationen är korrekt utförd. Den är lämplig för installation i badrum enligt gällande bestämmelser för elinstallation, UNDANTAGET platser där vattenstrålar kan förekomma. • Lämplig för direkt montering på eller i skåp eller möbel. • Vi rekommenderar inte att blanda LED-kretsar med produkter som fläktar. Detta beror på LEDs känsliga natur och är inte produktspecifik. • Obs.! Kan vara inkompatibel med PIR-sensorer. Kontakta försäljningskontoret för information om kompatibilitet.
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IMPORTANTI INFORMAZIONI PER L’INSTALLAZIONE



• L‘installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato e deve essere in conformità con l‘ultima edizione del National Wiring Regulations (Per l‘Australia controllare l‘ultima edizione del Wiring Rules -AS/NZS 3000:2007). • Tensione massima in ingresso 220-240V CA 50Hz • Esclusivamente per uso interno • Assicurarsi che TUTTI i collegamenti elettrici siano fissi senza fili volanti. • EN-DDLCX10 è dimmerabile. • Prodotto di classe 2 doppio isolamento, La messa a terra non è necessaria. • Se installati correttamente, gli apparecchi con grado di protezione IP54 sono protetti da schizzi d‘acqua da tutte le direzioni. Idonei a essere installati in luoghi in cui è presente un bagno ouna doccia, quali defi niti dalle Normative nazionali di cablaggio, Zone 1 & 2 dove sono probabili i getti d‘acqua. • Non consigliamo di unire i circuiti del LED con prodotti come i ventilatori di estrazione. Ciò è dovuto alla sensibilità del LED e non è una specifica del prodotto. • Nota: Potrebbe non essere compatibile con il sensore di presenza (PIR). Contattare l’ufficio vendite per verificare la compatibilità.



 معلومات هامة للتركيبUAE  •جيب أن يتم الرتكيب على أيدي كهربائي متخصص و وفق أحدث املواصفات AS/NZS - الوطنية (يف أسرتاليا جيب مراجعت اخر قانون للتوصيل .)3000:2007 . هرتز50/60  برتدد220-240  •جهد منبع التيار  •لإلستخدام الداخلي فقط . تأكد من أن مجيع التوصيالت حمكمة مبا يف ذلك توصيالت املصنع: •مالحظة . •هذه الرتكيبات قابلة للخفت . التأريض غري مطلوب: مضاعف العزل، •الصنف الثاين . حممية من رش املياه من مجيع اجلهات يف حالة الرتكيب الصحيحIP54  •درجة مناسبة للرتكيب يف أقسام احلمام و الدش و كما تنص عليه املواصفات الوطنية . يف احلمام ماعدا األقسام املعرضة اىل تدفق املياه2  و1 للتوصيل يف األقسام . •ال يوجد قطع غيار هلذه الرتكيبة  مع منتجات أخرى مثلLED  •من غري املستحب خلط إستخدام منتجات . احلساسة و ليس بسبب نوعية املنتجLED  هذا بسبب طبيعة.مراوح التهوئة  الرجاء. PIR  ممكن عدم املالءمة مع نظام اإلستشعار: •الرجاء مالحظة .اإلتصال مبكتب املبيعات للمالءمة
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Environmental Protection (W.E.E.E.) – Enlite’s WEEE Reg.No. WEE/BG0130YX (UK Only)



De richtlijn voor afvalproducten van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) schrijft voor dat onze producten die van deze markering (links) zijn voorzien niet met ander huishoudelijk of commercieel afval mogen worden weggeworpen. Enlite brengt klanten geen WEEE-afvalkosten in rekening voor WEEE-gerelateerde producten waarop dit van toepassing is. Ter voorkoming van mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door onbeheerde afvalverwijdering, verzoeken wij u deze producten van andere afvaltypes te scheiden en ze op verantwoordelijke wijze bij uw plaatselijke milieustraat te recyclen. Raadpleeg uw plaatselijke gemeente, milieustraat of detailhandel voor recycle-advies. Als uw leverancier u bij de aankoop van een Enlite-product WEEE-afvalkosten in rekening heeft gebracht, dient u contact met uw leverancier op te nemen over advies betreffende het terugnemen van het product voor correcte afvalverwerking.



Waste Electrical & Electronic Equipment Regulations (WEEE) requires that any of our products showing this marking (left) must not be disposed of with other household or commercial waste. Enlite does not levy any WEEE disposal charges to its customers for affected WEEE related products. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate any such product from other waste types and recycle it responsibly at your local facilities. Check with your Local Authority, Recycling Centre or retailer for recycling advice. If, when you purchased any Enlite product, your supplier included a WEEE disposal fee, you should then contact your supplier for advice on his take back of the product for the correct disposal. GUARANTEE This product is guaranteed for a period of 3 years from the date of purchase. The guarantee is invalid in the case of improper use, installation, tampering, and removal of the Q.C. date label, installation in an improper working environment or installation not according to the current edition of the National Wiring Regulations. Should this product fail during the guarantee period it will be replaced free of charge, subject to correct installation and return of the faulty unit. Enlite does not accept responsibility for any installation costs associated with the replacement of this product. This warranty is in addition to the statutory rights in your country of purchase. Enlite reserves the right to alter specifications without prior notice.



Protection de l’environnement (D.E.E.E.) – N° d’inscription DEEE d’Enlite en Grande-Bretagne WEE/BG0130YX FR (Royaume-Uni uniquement) Les Règlements relatifs aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) exigent que nos produits portant ce marquage (à gauche) ne soient pas jetés avec d’autres ordures ménagères ou déchets commerciaux. Enlite Limited ne prélève aucune taxe d’éco-contribution à ses clients pour les produits concernés par la réglementation DEEE. Afin de prévenir tout risque pour l’environnement ou la santé publique, veuillez ne pas jeter ce type de produits avec les autres déchets et le recycler de manière responsable auprès de vos installations locales. Veuillez vous rapprocher des autorités compétentes, des centres de recyclage ou de votre distributeur pour des conseils concernant le recyclage de ces produits. Si, lorsque vous avez acheté un produit Enlite, votre fournisseur a inclus des frais d’élimination des DEEE, veuillez contacter votre fournisseur pour obtenir des conseils sur sa reprise du produit pour son élimination appropriée. GARANTIE Ce produit est garanti pour une période de 3 ans à partir de la date d’achat. La garantie n’est pas valable dans le cas d’une mauvaise utilisation ou installation, d’une altération et du retrait de l’étiquette de contrôle de qualité, d’une installation dans un environnement mal approprié ou d’une installation non-conforme à la dernière édition du Règlement national de câblage. Si ce produit tombe en panne pendant la période de garantie, il sera remplacé gratuitement, sous réserve d’une installation correcte et du renvoi de l’unité défectueuse. Enlite n’accepte aucune responsabilité pour les coûts d’installation associés au remplacement de ce produit. Cette garantie est en sus des droits légaux dans votre pays d’achat. Enlite se réserve le droit de modifier les spécifications sans préavis
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Umweltschutz (W.E.E.E.) – Enlites WEEE-Registrierungsnummer WEE/BG0130YX (nur GB)



Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikgeräte-Abfall-Richtlinie) schreibt vor, dass keines unserer Produkte, das diese Kennzeichnung (links) trägt, mit anderen Haushalts- oder kommerziellen Abfällen zusammen entsorgt werden darf. Enlite erhebt keine WEEE-Entsorgungsgebühren von ihren Kunden für von der WEEE-Richtlinie betroffene Produkte. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die Gesundheit von Personen durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie bitte all solche Produkte von anderen Abfallarten und lassen Sie es vor Ort fachgerecht recyclen. Fragen Sie bei den örtlichen Behörden, Recyclingstandorten oder Einzelhändlern hinsichtlich einer Recycling-Beratung nach. Wenn ein Anbieter bei dem Kauf eines Enlite-Produkts eine WEEE-Entsorgungsgebühr erhoben hat, so sollten Sie diesen fragen, wie das Produkt für eine fachgerechte Entsorgung zurückgenommen wird. GARANTIE Dieses Produkt hat eine Garantiedauer von 3 Jahren ab dem Kaufdatum. Die Garantie entfällt im Falle von unsachgemäßem Gebrauch, Installation, Fälschung und Entfernung des Datumsetiketts, der Installation in einer ungeeigneten Arbeitsumgebung oder einer Installation, die nicht den nationalen elektrischen Anschlussvorschriften genügt. Sollte dieses Produkt während der Garantiedauer ausfallen, wird es gebührenfrei ausgetauscht, wenn es korrekt installiert worden ist und das fehlerhafte Gerät zurückgegeben wird. Enlite haftet nicht für Installationskosten, die mit dem Austausch dieses Produkts zusammenhängen. Diese Garantie gilt zusätzlich zu den gesetzlichen Rechten des Landes, in dem Sie den Kauf getätigt haben. Enlite behält sich das Recht vor, ohne vorherige Benachrichtigung die Spezifikationen zu ändern.
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Protezione ambientale (RAEE) – Reg. RAEE n. WEE/BG0130YX Enlite (Solo UK)



La Direttiva concernente i Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) prevede che tutti i nostri prodotti che presentano questo simbolo (a sinistra) non debbano essere smaltiti assieme ad altri rifiuti domestici o commerciali. Enlite non addebita alcun onere di smaltimento RAEE ai propri clienti per prodotti RAEE. Per evitare possibili danni all’ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non controllato dei rifiuti, separate tali prodotti da altri tipi di rifiuti e riciclateli responsabilmente presso i centri di smaltimento locali. Consultate l’Agenzia competente, il centro di smaltimento o il rivenditore locali su come smaltire il prodotto. Se, all’acquisto di un prodotto Enlite, il fornitore ha imposto una sovrattassa per lo smaltimento RAEE, si consiglia di contattarlo per informazioni sulla restituzione del prodotto per il corretto smaltimento. GARANZIA Il prodotto è garantito nel paese di acquisto per un periodo di 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non è valida in caso di uso improprio, installazione scorretta, manomissione, rimozione dell’etichetta della data del Q.C. (controllo qualità), installazione in ambiente di lavoro inadeguato o installazione in violazione all’ultima edizione delle Normative nazionali di cablaggio. In caso di guasto durante il periodo di validità della garanzia, il prodotto verrà sostituito a titolo gratuito, previa verifica della corretta installazione e restituzione dell’unità difettosa. Enlite non accetta alcuna responsabilità per eventuali costi di installazione associati alla sostituzione del prodotto. La presente garanzia rappresenta un supplemento ai diritti legali applicabili nel paese di acquisto. Enlite si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preavviso.



ilieubescherming (W.E.E.E.) - Enlite WEEE Reg.No. WEE/BG0130YX (alleen in het VK) alleen van toepassing in de UK







GARANTIE Dit product is gegarandeerd voor een periode van 3 jaar en vanaf de aankoopdatum. De garantie is ongeldig in het geval van onjuist gebruik, onjuiste installatie, sabotage, en verwijdering van het kwaliteitscontrolelabel, installatie in een ongeschikte werkomgeving of installatie die niet in overeenstemming is met de huidige editie van de nationale bedradingsvoorschriften. Als dit product tijdens de garantieperiode defecten vertoont, wordt het gratis vervangen, behoudens juiste installatie, en na retournering van het defecte product. Enlite aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor installatiekosten die verbonden zijn aan de vervanging van dit product. Deze garantie wordt verstrekt naast de wettelijke rechten in uw land van aankoop.
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Protección medioambiental (W.E.E.E.) – Normativa WEEE de Enlite nº WEE/BG0130YX (Solo Reino Unido) La normativa en materia de residuos de equipos eléctricos y electrónicos (WEEE) exige que cualquiera de nuestros productos que muestre esta marca (izquierda) no pueda ser eliminado junto con otros residuos comerciales o domésticos. A fin de evitar posibles daños al medioambiente o a la salud humana como consecuencia de la eliminación de residuos, por favor, separe estos productos de otros productos de desecho y recíclelo de manera responsable en sus instalaciones locales. Consulte con las autoridades locales, centros de reciclaje o minoristas si precisa de asesoramiento en materia de reciclado.



GARANTÍA Este producto tiene garantía por un periodo de 3 años a partir de la fecha de compra. La garantía quedará invalidada en caso de uso, instalación o manipulación inadecuados, retirada de la etiqueta de fecha Q.C., instalación de un entorno de trabajo inadecuado o instalación no acorde con la Normativa Nacional de Cableado. En caso de que se produzca un fallo durante el periodo de garantía, será sustituido por otro de modo gratuito siempre que la instalación haya sido correcta y sujeto a la devolución de la unidad defectuosa. Enlite no acepta responsabilidad alguna por cualesquiera costos de instalación asociados con la sustitución de este producto. Esta garantía se suma a los derechos legales del país donde adquiriera el producto. Enlite se reserva el derecho a alterar las especificaciones sin notificación previa.
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Miljöskydd (W.E.E.E.) – Enlite’s WEEE Reg. Nr. WEE/BG0130YX (Enbart Storbritannien)



Enligt WEEE-direktivet (Waste Electrical & Electronic Equipment Regulations) får inga produkter med denna märkning (symbolen till vänster) kastas i hushållssoporna eller tillsammans med annat kommersiellt avfall. Enlite debiterar inte sina kunder några WEEE-miljöavgifter för berörda elektriska produkter. Osorterat avfall riskerar att skada miljön och människors hälsa. Särskilj därför allt elavfall från andra typer av avfall och se till att det deponeras hos kommunens återvinningscentral. Din kommun, lokala återvinningscentral eller lokala återförsäljare kan ge mer information om återvinning. Om försäljaren har debiterat en avgift för WEEE-bortskaffning vid inköpet av Enlite-produkten är försäljaren skyldig att ta emot och bortskaffa den uttjänta produkten på ett korrekt sätt. GARANTI Denna produkt omfattas av 3 års garanti från och med inköpsdatumet. Garantin upphör att gälla vid felaktig användning eller installation, ingrepp, borttagande av etiketten med kvalitetskontrolldatum, installation i olämplig miljö eller installation som inte utförs enligt gällande bestämmelser för elinstallation. Om produkten upphör att fungera under garantiperioden ersätts den kostnadsfritt under förutsättning att installationen utförts korrekt och att den felaktiga produkten returneras. Enlite ansvarar inte för eventuella installationskostnader i samband med utbyte av produkten. Denna garanti gäller utöver lagstadgade rättigheter i inköpslandet. Enlite förbehåller sig rätten att ändra specifikationerna utan förvarning.
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( ةينورتكلالاو ةيئابرهكلا ةزهجألا تالضف حئاول( ةيئيبلا ةيامحلاW.E.E.E.) .  حئاولل ًاقفو ليجستلا مقرWEEE  ةكرشلEnlite وه WEE/BG0130YX() طقف ةدحتملا ةكلمملا ( ةينورتكلالاو ةيئابرهكلا ةزهجألا تالضف حئاول بلطتتWEEE ) صلختلا مدع بجي )راسيلا ةهج ةحضوملا( ةمالعلا هذه اهيلع رهظت يتلا انتاجتنم نم يأ نأ ىرخألا ةيراجتلا وأ ةيلزنملا تالضفلا عم اهنم.  ةكرش لّصحت الوENLITE  حئاولل ًاقفو جتنملا نم صلختلل فيراصم يأWEEE تاجتنملا ريظن اهئالمعل  حئاولب صتخي اميف ةرثأتملاWEEE . ةرطيس نودب تالضفلا نم صلختلا دنع ناسنإلا ةحصل وأ ةئيبلل لمتحملا ررضلا عنملو، هذه نم جتنم يأ لصف ىجرُي ةيلحملا مكقفارمب ةيلوئسملاب مستي بولسأب اهريودت ةداعإو ىرخأ تالضف عاونأ يأ نع تاجتنملا. ةيلحملا ةطلسلا عم عجار، ةئزجتلا رجات وأ ريودتلا زكرم وأ ريودتلا صوصخب ةروشملا ىلع لوصحلل.  تاجتنم دحأ كئارش دنعوENLITE ،  حئاولل ًاقفو جتنملا نم صلختلا مسر ليصحتب دهعتملا موقي فوسفWEEE ةميلس ةيفيكب هنم صلختلل جتنملا ذخأب همايق نع ةروشملا ىلع لوصحلل دهعتملاب لصتت نأ كيلع بجيو. الضمان ءارشلا خيرات نم تاونس ثالث ةدمل نومضم جتنملا اذه. خيرات ةقاطب ةلازإ وأ جتنملاب ثبعلا وأ بيكرتلا ءوس وأ لامعتسالا ءوس ةلاح يف هلوعفم يرسي ال نامضلا اذهو ةدوجلا ةبقارم، كالسألا تاليصوتل ةينطولا حئاوللا نم ةيلاحلا ةعبطلل قباطم ريغ وحن ىلع هبيكرت دنع وأ لمعلا طسوب مئالم ريغ ناكم يف بيكرتلا دنع وأ. قفخأ اذإو ةفلاتلا ةدحولا عاجرإو ميلسلا بيكرتلل كلذ عضخيو ًاناجم هلادبتسا متي فوسف نامضلا ةرتف ءانثأ جتنملا اذه.  ةكرش لبقت الوENLITE فيلاكت يأ نع ةيلوئسملا جتنملا اذه لادبتساب ةطبترم بيكرتلل. مكدالب يف ةينوناقلا ءارشلا قوقح ىلإ ةفاضإلاب وه نامضلا اذهو.  ظفتحتوENLITE نودب تافصاوملا ليدعت يف قحلاب قبسم راعشإ.
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vices, 19701 Da Vinci, Lake Forest, California 92610. For custom- ers outside of the U.S. and Canada, claims under this warranty must be made only to either the place of purchase or to the listed importer. Lifetime Mechanical Warranty. & Lifetime Fin
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29 sept. 2016 - COOVI. La Roue. Het Rad. Veeweyde. Veeweide. Lemonnier. Stalle (P). Van Haelen. Drogenbos ChÃ¢teau. Drogenbos Kasteel. Moortebeek.
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95 D6 - TERRAIN DE TIR À L'ARC. 96 D6 - TERRAIN STABILISÉ DE LA CROIX-JEANNETTE (Football). COMPLEXE SPORTIF DE LA NEUSTRIE.
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A. A10-B10 ACACIAS (rue des). F8 ADER (rue Clément). D10-E10 AÉRONAUTIQUE (rue de l'). D11 AILES (avenue des). C7 AJONCS (chemin des).
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cylindre intÃ©rieur (F) avec de grosses vis noires, en enclenchant le cylindre extÃ©rieur. Instale la unidad del cilindro interior (F) con los tornillos grandes de color ...
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dÃ©coupage. â€¢ distribuer un tÃ©lÃ©phone par enfant pour des jeux de rÃ´le, ou des jeux de langage. Deux modÃ¨les au choix : avec ou sans les numÃ©ros d'urgence.
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inside 2-1/8" (54mm) hole through pilot hole until nail makes indentation in door jamb (E). 5. Drill 1" (25mm) diameter hole in door edge. Drill hole 2" (51mm).
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numéro de téléphone sans frais. Installer la gâche (E). ... consumer service para los tornillos de una via (no ... or the toll free number. 6. 8 www.kwikset.com. (D).
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D. Nettoyer tous les dÃ©bris dans la rainure du rail supÃ©rieur. Fixer les butÃ©es sur les vis du haut et du bas. SÃ©curiser les deux montants de mur avec des vis.
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Permanent Live - Brown (L). Earth - Green/Yellow e. 7. 8. 9. Lamp installation FOR EN-FD101 & EN-FD102 ... L'installation doit Ãªtre effectuÃ©e en conformitÃ© avec la derniÃ¨re ... Die Installation muss gemÃ¤ÃŸ der neuesten Ausgabe der nationalen.
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(Pour l'Australie : Veuillez-vous conformer aux rÃ¨gles d'installation telles que dÃ©finies dans le document -AS/NZS. 3000 :2007). â€¢. Tension secteur : 220-240VAC ...
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Dessa armaturer Ã¤r avsedd endast fÃ¶r inomhusbruk. â€¢. De fÃ¥r INTE installeras i ny gips eller fuktiga utrymmen. â€¢. Kontrollera att luftcirkulationen Ã¤r tillrÃ¤cklig, med ...
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Fax: 01727 836622 ... Email: [email protected] .... Should this product fail during the guarantee period it will be replaced free of charge, subject to correct ...
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essere allacciata alla corrente elettrica senza il ..... La Direttiva concernente i Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) prevede che tutti i nostri ...
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Email: [email protected]. Document ..... simbolo (a sinistra) non debbano essere smaltiti assieme ad altri rifiuti domestici o commerciali. Enlite non ...
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